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SLOWDOWN

Tiempo nasce dall’esigenza di ricercare superfici effetto 
pietra dalla grafica ricca e variegata ma dai contorni 
pacati, affini a un rinnovato bisogno di circondarsi di 
materiali autentici e rassicuranti. Una texture omogenea 
e profondamente naturale si adatta in modo trasversale ad 
ambiti residenziali e commerciali, anche in abbinamento al 
rivestimento coordinato Tiempo Wall.
Tiempo meets the need for stone-effect surfaces with rich, variegated 
patterning but a serene mood, attuned to the rediscovery in interior 
design of authentic, reassuring materials. A uniform, profoundly natural 
texture fits attractively into many residential and commercial settings, 
also combined with the matching Tiempo Wall wall tiles. / Mit Tiempo sind 
wir dem Wunsch nach Oberflächen mit ausgeprägtem und nuanciertem 
Natursteinoptik, dabei aber dezenten Konturen, nachgekommen, die den 
Wohntrend zu naturnahen und behaglichen Materialien widerspiegeln. Die 
einheitliche und natürliche Textur eignet sich in gleichem Maße für Wohn- 
und gewerbliche Bereiche, in Kombination dazu gibt es die passende 
Wandverkleidung Tiempo Wall. / Tiempo est issue de la recherche de 
surfaces effet pierre aux graphismes riches et variés mais aux contours 
sobres, à l’image d’un besoin renouvelé de s’entourer de matériaux 
authentiques et apaisants. Une texture homogène et profondément naturelle 
s’adapte de façon transversale aux espaces résidentiels et commerciaux, 
éventuellement associée au revêtement mural coordonné Tiempo Wall. 
/ Tiempo surge de la necesidad de buscar superficies de imitación de la 
piedra con un grafismo rico y variado pero con contornos reposados, 
secundando una renovada necesidad de rodearse de materiales auténticos 
y tranquilizadores. Una textura homogénea y profundamente natural se 
adapta de manera transversal a ambientes residenciales y comerciales, 
también en combinación con el revestimiento coordinado Tiempo Wall./ 
Коллекция Tiempo появилась на свет в поиске поверхностей с 
эффектом камня с богатой, разнообразной графикой и спокойными 
тонами, следующих возродившейся потребности окружить себя 
аутентичными и внушающими доверие материалами. Ее равномерная 
и искренне натуральная фактура удачно вписывается как в жилые, 
так и в торговые пространства, в том числе при использовании с 
сочетающейся облицовкой Tiempo Wall.

TIEMPO COLLECTION

RCRU Tiempo Wall Struttura 3D Saw Taupe Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCS5 Taupe Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”

22 33

TI
EM

P
O

 C
O

LL
EC

TI
O

N



calore e morbidezza, rigore e 
naturalezza sono i codici estetici 
di un nuovo abitare 
warmth and softness, severity and natural loveliness: the aesthetic codes of a new 
home design trend / wärme und Behaglichkeit, Strenge und Natürlichkeit sind 
die ästhetischen Paradigmen des neuen Wohnens / chaleur et douceur, rigueur 
et naturel : les codes esthétiques du nouvel habiter / calidez y suavidad, rigor y 
naturalidad: los códigos estéticos de una nueva forma de habitar / тепло и мягкость, 
строгость и натуральность - таковы эстетические принципы нового интерьера 

4 54 5

TI
EM

P
O

 C
O

LL
EC

TI
O

N

TI
EM

P
O

 C
O

LL
EC

TI
O

N



rinnovati
desideri

rediscovered pleasures / wiederentdeckte Freuden / désirs renouvelés /
deseos renovados / Заново возродившиеся желания

Una superficie abbastanza 
omogenea, con calibrati 

effetti di stonalizzazione, 
morbida e piacevole

al tatto, caratterizza spazi 
dallo stile essenziale, 

avvolgendoli di un’intimità 
che invita al relax e alla 
rigenerazione, lontano 

dalla frenesia moderna. 
La collezione Tiempo si 

compone di cinque colori 
nei formati – 100x100, 
60x120, 60x60, 30x60, 

45x45 cm – anche in 
versione strutturata

per outdoor, ad eccezione 
del formato 45x45 cm,

non rettificato. 

A fairly uniform surface with subtle shade variations, soft and 
pleasant to touch, defines interiors with a simple style, embracing 
them with an intimacy that invites relaxation and regeneration, 
well away from the frenetic pace of modern life. The Tiempo 
collection comprises five colors in the 100x100, 60x120, 60x60, 
30x60 and 45x45 cm sizes, also in structured outdoor version, 
except for the 45x45 cm size, which is unrectified. 

Ein verhältnismäßig einheitliches Flächenbild mit ausgewogenen 
Farbverläufen und einer weichen, angenehmen Haptik 
gestaltet minimalistische Stilwelten und erfüllt sie mit einer 
intimen Raumatmosphäre, die zum Entspannen und Verweilen 
weitab vom hektischen Alltag einlädt. Die Kollektion in fünf 
Farbstellungen setzt sich aus etlichen Formaten - 100x100, 
60x120, 60x60, 30x60 und 45x45 cm - zusammen, darunter auch 
als reliefierte Version für Außenbereiche erhältlich sind, mit 
Ausnahme des nicht rektifizierten Formats 45x45 cm. 

Une surface assez homogène, aux effets de différences de tons bien 
répartis, douce et agréable au toucher, caractérise des espaces au 
style épuré, qu’elle enveloppe d’une intimité invitant à la détente 
et au ressourcement, loin de la frénésie moderne. La collection 
Tiempo comprend cinq couleurs dans les formats 100x100, 
60x120, 60x60, 30x60, 45x45 cm, dont une version structurée pour 
l’extérieur, à l’exception du format 45x45 cm, non rectifié. 

Una superficie bastante homogénea, con efectos calibrados de 
degradación tonal, suave y agradable al tacto, caracteriza los 
espacios con un estilo esencial, envolviéndolos en un abrazo 
íntimo que anima a relajarse y regenerarse lejos del frenesí 
de la modernidad. La colección Tiempo se compone de cinco 
colores en los formatos de 100×100, 60×120, 60×60, 30×60 y 
45×45 cm, disponibles también en versión estructurada para 
exteriores, a excepción del formato de 45×45 cm no rectificado.

Достаточно однородная поверхность с выверенным 
эффектом разнотона, мягкая и приятная на ощупь, придает 
пространствам строгий стиль, наделяя их уютом, который 
предлагает расслабиться и восстановить свои силы, вдали от 
современной суматохи. Коллекция Tiempo включает в себя 
пять цветов и форматы 100x100, 60x120, 60x60, 30x60, 45x45 
см, которые, за исключением необрезного размера 45x45 
см, доступны также и в структурированном варианте для 
оформления наружных пространств. 

TIEMPO COLLECTION

RCS3 Beige Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”
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RCSU Bianco Rettificato 60x120 - 235⁄8”x471⁄4”

RCSY Antracite Strutturato Rettificato 60x120 - 235⁄8”x471⁄4”
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RCS4 Grigio Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”

RCRW Tiempo Wall Struttura 3D Saw Bianco Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCEX Incanto Calacatta Essenza Glossy Rettificato 120x278 - 471/4”x1097/16”
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RCT0 Grigio Rettificato 60x60 - 235/8”x235/8” 

RCSS Beige Rettificato 60x120 - 235⁄8”x471⁄4”

superfici raffinate e versatili 
per ambienti accoglienti
in cui relazionarsi
refined, versatile surfaces for welcoming interiors, ideal for spending 
time together / erlesene, vielseitige Flächenbilder für behagliche 
Raumwelten, die zum Miteinander einladen / surfaces raffinées et 
polyvalentes pour des espaces accueillants, qui invitent à être ensemble 
/ superficies refinadas y versátiles para ambientes acogedores donde 
socializar / изысканные и практичные поверхности для создания 
уютных интерьеров, предназначенных для общения

RCS5 Tiempo Taupe Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8” - RCGF Wish Green 5,3x30 - 21/6”x1113/16”
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I rivestimenti in formato 
30x90 cm seguono 

una palette cromatica 
semplificata in 4 tonalità 
– Bianco, Beige, Taupe e 
Grigio – garantendo una 

perfetta abbinabilità ai 
pavimenti della gamma 

insieme alle decorazioni 
dagli effetti materici

tono su tono. 
Arricchiscono la collezione 

Tiempo Wall la Struttura 
3D Saw, estremamente 

materica e dai bordi 
lavorati che annulla

la percezione della fuga e 
il Decoro Forest, realizzato 

con tecnologia Touch,
che riprende la ricchezza 

della vegetazione e 
garantisce una continuità 
decorativa interessante.

The wall tiles in 30x90 cm size offer a simplified color assortment of 4 
shades – Bianco, Beige, Taupe and Grigio – to provide perfect matching 
with the range’s floor tiles and with the tone-on-tone material-effect 
decors. The potential of the Tiempo Wall collection is also extended 
by the 3D Saw Structure, extremely tactile and with edges finished 
to make joints imperceptible, and the Forest Decor, created with the 
Touch technology, with a pattern inspired by lush vegetation that 
enables attractive continuity of decoration.

Die Wandfliesen im Format 30x90 cm kommen in einer reduzierten 
Farbpalette daher, die aus vier Farbstellungen - Bianco, Beige, Taupe 
und Grigio - besteht, und passen perfekt zu den Bodenbelägen des 
Sortiments und zu den Ton in Ton abgestimmten, materialbetonten 
Dekorationen. Abgerundet wird die Kollektion Tiempo Wall durch das 
sehr plastisch wirkende Relief 3D Saw mit bearbeiteten Kanten, die 
für nahezu unmerkliche Fugen sorgen, sowie das mit der Touch-
Technologie hergestellte Dekor Forest, das die vielfältige Pflanzenwelt 
thematisiert und eine interessante durchgängige Dekoroptik erzeugt.

Les revêtements muraux réalisés dans le format 30x90 cm se 
colorent de 4 nuances – Bianco, Beige, Taupe et Grigio, composant 
une palette simplifiée pour s’associer à la perfection aux effets de 
matière ton sur ton des décors et aux carreaux de sol de la gamme. 
La collection Tiempo Wall s’enrichit de la Structure 3D Saw, qui révèle 
l’extrême expressivité de la matière, avec ses bords usinés annulant 
la perception du joint, et du Décor Forest évoquant la richesse de la 
végétation, réalisé avec la technologie Touch, qui assure une continuité 
décorative des plus intéressantes.

Los revestimientos en el formato de 30×90 cm siguen una paleta 
de cuatro colores simplificada (Bianco, Beige, Taupe y Grigio), 
garantizando una combinación perfecta con los pavimentos de la 
gama y con las decoraciones de efectos matéricos tono sobre tono. 
La colección Tiempo Wall se enriquece con la estructura 3D Saw 
—extremadamente matérica y con bordes trabajados—, que anula 
la percepción de la junta, y con la decoración Forest, creada con la 
tecnología Touch, que evoca la exuberancia de la vegetación y garantiza 
una interesante continuidad decorativa.

Облицовочная плитка в формате 30x90 см имеет упрощенную 
палитру из 4 цветов Bianco, Beige, Taupe и Grigio и гарантирует 
полную сочетаемость со входящими в ассортимент полами, а также 
с декорами с фактурными эффектами тон в тон. Коллекцию Tiempo 
Wall дополняют структура 3D Saw с выраженной фактурностью 
и обработанными краями, скрывающими межплиточные 
швы, и декор Forest, созданный с помощью технологии Touch, 
который воспроизводит пышность растительности и создает 
завораживающую декоративную непрерывность.

sensazioni 
primordiali

primordial sensations / archaischer Look / sensations primordiales / 
sensaciones primordiales / ощущения первозданности

TIEMPO WALL COLLECTION

RCRS Tiempo Wall Bianco Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16”
RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90- 1113⁄16”x357⁄16” 
RCSR Antracite Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4”
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RCRT Tiempo Wall Beige Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCS3 Beige Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”
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XXXX Dida prodottoRCRT Tiempo Wall Beige Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCRX Tiempo Wall Struttura 3D Saw Beige Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RC6Q Secret Rovere Rettificato 20x120 - 77⁄8”x471/4”

RCS5 Taupe Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”
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materia e luce per disegnare 
gli spazi del benessere
matter and light shape spaces for wellbeing / materialien und Licht für 
Wohlfühlräume / matière et lumière dessinent les espaces du bien-être / 
materia y luz para diseñar espacios destinados al bienestar / материя и свет 
для создания комфортных пространств

Equilibri armonici. La coerenza 
decorativa di Tiempo Wall, in linea con 
l’essenza della pietra d’ispirazione, 
si coglie nell’abbinamento di fondi e 
decorazioni tono su tono dal profondo 
realismo materico, ulteriormente 
accentuato nella Struttura 3D Saw, 
potenziata nello spessore, che ne 
evidenzia tridimensionalità e profondità. 

Tasteful harmonies. Reflecting the spirit 
of the inspiration stone, Tiempo Wall 
has a decorative coherence expressed 
through a combination of plain tiles and 
tone-on-tone decors with a profoundly 
realistic material effect, further 
underlined by the 3D Saw Structure, 
where the extra thickness gives even 
greater three-dimensionality and depth.

Balance und Harmonie. Das harmonische 
Gestaltungskonzept von Tiempo Wall, das 
mit dem Charakter der Gesteinsvorlage 
übereinstimmt, tritt in der Kombination 
von Grundfliesen und Ton in Ton 
abgestimmten Dekorationen mit einem 
sehr realistischen Materialbild zutage. 
Besonders ausdrucksstark kommt dies im 
Relief 3D Saw zur Geltung, das aufgrund 
seiner überhöhten Materialstärke sehr 
plastisch wirkt. 

Équilibres harmonieux. La cohérence 
décorative de Tiempo Wall s’inscrit dans 
l’essence de la pierre d’inspiration. 
Elle transparaît dans l’association de 
fonds et décorations ton sur ton au 
réalisme matériel prononcé, accentué 
par la Structure 3D Saw, dont l’épaisseur 
renforcé souligne la tridimensionnalité et 
la profondeur. 

Equilibrios armoniosos. En consonancia 
con la esencia de la piedra en la que 
se inspira, la coherencia decorativa de 
Tiempo Wall se percibe en la combinación 
de fondos y decoraciones tono sobre tono, 
caracterizados por un hondo realismo 
matérico que se ve acentuado aún más en 
la estructura 3D Saw, potenciada por el 
grosor aumentado, con la que se subraya 
su tridimensionalidad y su profundidad.

Гармоничное равновесие. Декоративная 
согласованность Tiempo Wall, 
воспроизводящей камень, который 
стал источником вдохновения для этой 
коллекции, заключается в сочетании 
фоновых материалов и декоров 
тон в тон с выраженной фактурной 
реалистичностью, которая еще 
больше акцентирована в структуре 
3D Saw с увеличенной толщиной, 
подчеркивающей объемность и глубину. 

RCRR Tiempo Wall Grigio Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCRV Tiempo Wall Struttura 3D Saw Grigio Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16”
RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16” - RCS4 Grigio Rettificato 100x100 - 393⁄8”x393/8”
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Tiempo

100x100 cm
393/8”x393/8”

 8,5 mm

60x120 cm
235/8”x471/4”

 8,5 mm

60x60 cm
235/8”x235/8”

 8,5 mm

45x45 cm
1711/16”x1711/16”

 8 mm

30x60 cm 
1113/16”x235/8”

 8,5 mm

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefärbtes feinsteinzeug -  
rektifiziert, in einem werkmaß / grès cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelánico fino coloreado en toda la masa - rectificado 
monocalibre / гомогенный мелкозернистый керамогранит - ректифицированный монокалиберный

45x45
gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

gruppo BIa UNI EN 14411_G

naturale/ 
matt 

outdoor

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPТИФИКAЦИИ

CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS / ХАРAКТEPИCТИКИ

R9 Naturale/Matt
R11 Strutturato

PENDULUM 
classe 1 Nat. Rettificato
classe 3 Strutturato
ptv > 36 (Slider 96) Strutturato

D-COF
> 0,42

BCR
µ > 0,40

C Strutturato

≤ 175 mm3

HPD

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YПАКОВКИ

scatole / box / karton / boîte / caja / kоробк pallet / pallet / palette / palette / pallet / поддон

 mm

100x100 Rettificato  2 2,00 38,70 24 48,00 928,79 8,5
60x120 Rettificato  2 1,44 29,35 36 51,84 1056,67 8,5
60x120 Strutturato  2 1,44 29,23 36 51,84 1052,16 8,5
60x60 Rettificato  3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 8,5
30x60 Rettificato  6 1,08 21,99 48 51,84 1055,59 8,5
30x60 Strutturato  6 1,08 21,57 48 51,84 1035,56 8,5
45x45  6 1,22 24,50 34 41,31 833,03 8
7x100 BT.B.C  10 10,00 ml 14,30 - - - 8,5
7x60 BT.B.C 16 9,60 ml 16,00 - - - 8,5
8x45 BT.B.C 34 15,30 ml 21,00 - - - 8
15x60X4 E.ELLE Strutturato 4 0,36 5,00 - - - 8,5
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RCS4   100x100  Grigio Rett
RCS9   100x100  Grigio Strutt Rett
RCST 60x120  Grigio Rett
RCSZ 60x120  Grigio Strutt Rett
RCT0   60x60  Grigio Rett
RCTA 60x60  Grigio Strutt Rett
RCSH   30x60  Grigio Rett
RCSN   30x60  Grigio Strutt Rett
RCTX  45x45  Grigio

RCS7   100x100  Antracite Rett
RCSC   100x100  Antracite Strutt Rett
RCSR 60x120  Antracite Rett
RCSY 60x120  Antracite Strutt Rett
RCT1   60x60  Antracite Rett
RCTC 60x60  Antracite Strutt Rett
RCSJ   30x60  Antracite Rett
RCSP   30x60  Antracite Strutt Rett
RCTV  45x45  Antracite

RCTR  7x60  BT.B.C.
RCTG  7x100 BT.B.C.
RCUC  8x45  BT.B.C.

RCTL  15x60x4  E.ELLE 

RCTP  7x60  BT.B.C.
RCTF  7x100  BT.B.C.
RCUG  8x45  BT.B.C.

RCTM  15x60x4  E.ELLE 

100x100 - 393/8”x393/8”  60x120 - 235⁄8”x471⁄4”  60x60 - 235/8”x235/8”  30x60 - 1113/16”x235/8”  45x45 - 1711/16”x1711/16”  Tiempo

RCS6   100x100  Bianco Rett
RCSD   100x100  Bianco Strutt Rett
RCSU 60x120  Bianco Rett
RCSW 60x120  Bianco Strutt Rett
RCT4   60x60  Bianco Rett
RCT8 60x60  Bianco Strutt Rett
RCSF   30x60  Bianco Rett
RCSL   30x60  Bianco Strutt Rett
RCTW 45x45  Bianco

RCS3   100x100  Beige Rett
RCS8   100x100  Beige Strutt Rett
RCSS 60x120  Beige Rett
RCSX 60x120  Beige Strutt Rett
RCT3   60x60  Beige Rett
RCT9 60x60  Beige Strutt Rett
RCSE   30x60  Beige Rett
RCSM   30x60  Beige Strutt Rett
RCTY  45x45  Beige

RCS5   100x100  Taupe Rett
RCSA   100x100  Taupe Strutt Rett
RCSQ 60x120  Taupe Rett
RCSV 60x120  Taupe Strutt Rett
RCT2   60x60  Taupe Rett
RCT5 60x60  Taupe Strutt Rett
RCSG   30x60  Taupe Rett
RCSK   30x60  Taupe Strutt Rett
RCTU  45x45  Taupe

RCTQ  7x60  BT.B.C.
RCTE  7x100  BT.B.C.
RCUD  8x45  BT.B.C.

RCTJ  15x60x4  E.ELLE 

RCTS  7x60  BT.B.C.
RCTH  7x100  BT.B.C.
RCUF  8x45  BT.B.C.

RCTN  15x60x4  E.ELLE 

RCTT  7x60  BT.B.C.
RCTD  7x100 BT.B.C.
RCUE  8x45  BT.B.C.

RCTK  15x60x4  E.ELLE 
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CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICATIONS / 
CERTIFICACIONES / CEPТИФИКAЦИИ

Tiempo Wall

30x90 cm 
1113⁄16”x357⁄16”

 10 mm

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié /  
revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

gruppo BIII UNI EN 14411_L

matt 

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YПАКОВКИ

HPD

Decoro Forest

scatole / box / karton / boîte / caja / kоробк pallet / pallet / palette / palette / pallet / поддон

 mm

30x90 Rettificato 5 1,35 21,78 40 54,00 871,11 10
30x90 Struttura 3D Saw 5 1,35 18,46 40 54,00 738,41 10
30x90 Decoro Forest 5 1,35 21,74 40 54,00 869,56 10
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  V2
Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der 
gleichen Produktionscharge / Différences visibles au niveau de l’aspect et de la fantaisie 
entre les carreaux du même lot de production / Diferencias visibles en el aspecto de la 
superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción / заметные отличия вида 
поверхности и графики в одной и той же партии

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / VARIATIONS 
CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMÁTICAS / ВАРИАНТЫ ОТТЕНКА

BT.B.C.
Battiscopa Becco Civetta ottenuto da taglio del fondo / Coved Edge Skirting Tile cut from 
plain tile / Sockelleiste, Halbrundstab, aus Grundfliese geschnitten / Plinthe bord rond 
découpée dans le fond / Rodapié canto romo conseguido mediante corte del fondo /  
Плинтус с закругленным краем, полученный из фоновой плитки

E.Elle
Elemento ad Elle tagliato ed assemblato / Two-piece L-Tile / Schenkelplatte, 
geschnitten und zusammengesetzt / Élément en L coupé et assemblé / Elemento en 
forma de “L” cortado y montado / Г-образный элемент, состоящий из двух частей

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIÈCES SPÉCIALES /  
PIEZAS ESPECIALES / CПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ

DESTINAZIONE D’USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH /  
CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO / НАЗНАЧЕНИЕ

H
Materiali consigliati per sollecitazioni all’abrasione relativamente forti in ambienti 
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy 
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials 
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected 
against abrasive substances / Empfohlen für starke Abriebbeanspruchungen in 
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des 
locaux soumis à des fortes contraintes d’abrasion, même non protégés contre les 
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasión 
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos / 
Maтepиaлы peкoмeндoвaны для oтнocитeльнo cильнoгo aбpaзивнoгo вoздeйcтвия,  
в тoм чиcлe в пoмeщeнияx, нe зaщищeнныx oт цapaпaющиx элeмeнтoв

TECH INFO Tiempo

Touch (Decoro Forest)
Touch è la tecnologia che arricchisce i decori realizzati attraverso la stampa digitale 
Inkjet con l’apporto materico di graniglie vetrose lucide e opache / Touch is a technology 
that enriches decors created through digital inkjet printing with the tactile contribution 
of glossy and opaque glass grits / Touch ist die Technologie, die die durch den Inkjet-
Digitaldruck hergestellten Dekore mit dem Zusatz von glänzenden und matten 
Glaskörnern bereichert / Touch est la technologie qui enrichit les décorations réalisées 
à travers l’impression numérique Inkjet avec l’apport matériel de grains vitreux 
brillants et opaques / Touch es la tecnología que enriquece las decoraciones realizadas 
a través de la impresión digital Inkjet con el aporte material de granos vidriosos 
brillantes y mate / Touch это технология, которая обогащает украшения реализованы 
через струйной цифровой печати с материалом вклад глянцевой и непрозрачной 
стеклянной зернистости

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /  
TECNOLOGÍAS / ТЕХНОЛОГИИ

TECH INFO Tiempo Wall

Decoro Forest
I decori hanno un modulo singolo e sono realizzati con la tecnologia di stampa digitale 
Inkjet abbinata alla tecnologia Touch / The decors have a single module and are produced 
using inkjet digital printing technology combined with Touch technology / Die Dekore 
sind Einzelmodule und werden mit der digitalen Drucktechnik Inkjet in Verbindung 
mit der Touch-Technologie hergestellt / Les décors ont un module individuel et sont 
réalisés par une association des technologies d'impression numérique à jet d'encre et 
Touch / Las decoraciones constan de un módulo único y se realizan con la tecnología 
de impresión digital ink jet combinada con la tecnología Touch / Декоры изготовлены в 
едином модуле с применением технологии цифровой струйной печати в сочетании с 
технологией Touch

Struttura Saw
Struttura tridimensionale a modulo singolo e superficie Matt / Single-module three-
dimensional structure and matt surface / Reliefstruktur mit Einzelmodul und mit 
Oberfläche matt / Structure tridimensionnelle à module individuel et surface mate / 
Estructura tridimensional de módulo único y superficie mate / Объемная структура  
с единым модулем и матовой поверхностью

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DÉCORS / DECORACIONES / ДЕКОРЫ

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR VERLEGUNG / CONSEILS 
DE POSE / SUGERENCIAS PARA LA COLOCACIÓN / РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ

Decoro Forest
L’immagine del decoro è indicativa del verso di posa. Per garantire la continuità grafica 
del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso. / The image in the decor 
indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece 
must always be installed positioned in the same direction. / Die Abbildung des Dekors 
zeigt eine mögliche Verlegerichtung. Zur Gewährleistung der grafischen Kontinuität des 
Designs die einzelnen Stücke stets in die gleiche Richtung verlegen. / L’image du décor 
indique le sens de la pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours 
poser chacune des pièces dans le même sens. / La imagen de la decoración indica el 
sentido de la colocación. Para garantizar la continuidad gráfica del dibujo colocar las 
varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido. / Изображение декора показывает 
направление укладки. Чтобы обеспечить графическую непрерывность рисунка, 
укладывайте отдельные элементы всегда в одном и том же направлении.

Per caratteristiche tecniche e certificazioni, visita la scheda tecnica online: / For technical characteristics and certifications, see the online data sheet: / Technische eigenschaften und 
Zertifizierungen Siehe das Online-Datenblatt: / Pour caracteristiques techniques et certifications, consulter la fiche technique: / Para datos tecnicos y certificaciones, ver ficha técnica: / 
Тexничecкиe xapaктepиcтики и cepтификaци:

ragno.it/collezioni/Tiempo/

Tiempo Wall 30x90 - 1113⁄16”x357⁄16”

RCRW 30x90 Struttura 3D Saw Bianco Rett

RCRX  30x90 Struttura 3D Saw Beige Rett

RCRU  30x90 Struttura 3D Saw Taupe Rett

RCRV 30x90 Struttura 3D Saw Grigio Rett

RCRS 30x90 Bianco Rett 

RCRT  30x90 Beige Rett 

RCRQ  30x90 Taupe Rett 

RCRR 30x90 Grigio Rett 

RCRY  30x90  Decoro Forest Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen 
kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs /  
Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой 

    
Bianco  Beige Taupe Grigio

28 2928 29

TI
EM

P
O

 C
O

LL
EC

TI
O

N

TI
EM

P
O

 C
O

LL
EC

TI
O

N



L’Azienda si riserva la facoltà di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche 
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e misure 
possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. I colori e le caratteristiche 
estetiche dei prodotti sono quanto più possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical 
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and 
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed 
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of 
the actual products.

Die Firma behält sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbindlichen Angaben und technischen 
Eigenschaften jederzeit zu verändern. Gewichte, Farben und Abmessungen können infolge des besonderen 
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die ästhetischen Merkmale 
entsprechen nach Möglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

L’entreprise se réserve le droit de modifier à tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce 
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement l’entreprise. Les poids, les coloris et 
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramique. Les 
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la façon la plus realiste possible, dans les 
limites permises par les processus d’impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las características técnicas 
ilustradas en el presente catálogo que no se deben considerar, de todos modos, jurídicamente vinculantes. Los 
valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones típicas del particular proceso de cocción del 
material cerámico. Los colores y las características estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera de 
lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

Компания оставляет за собой право изменить в любой момент приведенные в данном каталоге сведения и 
технические характеристики, которые не должны считаться леяально обязательными. Вес, цвета и размеры 
могут претерпеть изменеия, свойственные особенному процессу обжига керамических материалов. Цвета 
и эстетические характеристики продукции максимально приближены к реальности, в степени, допустимой 
возможностями печати.

Ragno - Marazzi Group S.r.l a socio unico Viale Regina Pacis 39 41049 Sassuolo (MO), Italia
website: www.ragno.it e-mail: info@ragno.it
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The Company reserves the right, at any time and without prior
notice, to change the information and technical characteristics
given in this catalogue, none of which are to be considered
legally binding. Weights, colors and dimensions are subject  
tothe normal variations resulting from the ceramic firing
process. Within the limits of printed material, the colors  
and aesthetic features of the products illustrated correspond 
as closely as possible to those of the actual products.
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